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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 20 grudnia 2011 r.

uchylajaca decyzje Rady 2011/491/UE w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz

tymczasowego stosowania Protokolu miedzy Unig Europejska a Krélestwem Marokaniskim

ustalajgcego uprawnienia do polowéw i rekompensate finansowy przewidziane w Porozumieniu

o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Wspdlnota Europejska a Krélestwem
Marokariskim

(2012/15/UE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 43 ust. 2, w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej (1),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z decyzjg Rady 2011/491/UE (3 protokét
ustalajacy uprawnienia do polowéw i rekompensate
finansowa przewidziane w Porozumieniu o partnerstwie
w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Wspdlnota Euro-
pejska a Krolestwem Marokanskim (zwany dalej ,proto-
kolem”) stosowano tymczasowo od dnia 28 lutego
2011 r.

(2) W zwiazku z wnioskiem Rady z dnia 15 lipca 2011 r.,
zgodnie z art. 218 ust. 6 lit. a) Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Parlament Euro-
pejski przeglosowal w dniu 14 grudnia 2011 r. decyzje
o0 niewyrazeniu zgody na zawarcie przez Rade protokotu.

(3)  Nalezy zatem uchyli¢ decyzje Rady 2011/491/UE oraz
zawiadomi¢ Krélestwo Marokanskie o zaprzestaniu
tymczasowego stosowania protokolu, zgodnie z art. 25
ust. 2 Konwencji wiedenskiej o prawie traktatow,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym uchyla si¢ decyzje Rady 2011/491/UE w sprawie
podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego

(") ST 18774/11 PECHE 411 — COM(2011) 939 wersja ostateczna.
() Dz.U. L 202 z 5.8.2011, s. 1.

stosowania Protokotu miedzy Unia Europejska a Krélestwem
Marokanskim  ustalajgcego  uprawnienia do  polowéw
i rekompensate finansowa przewidziane w Porozumieniu
o partnerstwie w sektorze ryboldwstwa pomiedzy Wspélnota
Europejskg a Krélestwem Marokanskim.

Artyku} 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do
wyznaczenia osoby lub 0séb umocowanych do zawiadomienia
Krélestwa Marokanskiego, zgodnie z art. 25 ust. 2 Konwencji
wiedenskiej o prawie traktatdw, o tym, ze Unia Europejska
rezygnuje z zamiaru przystapienia do protokolu jako jego
strona. Zawiadomienie zostanie przekazane w formie pisma.

Tre$¢ tego pisma jest zalaczona do niniejszej decyzji.
Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 grudnia 2011 r.

W imieniu Rady
M. DOWGIELEWICZ
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Pismo Unii Europejskiej
Szanowna Pani/Szanowny Panie!

W odniesieniu do Protokotu mi¢dzy Unig Europejska a Krélestwem Marokanskim ustalajacego uprawnienia do polowéw
i rekompensate finansowa przewidziane w Porozumieniu o partnerstwie w sektorze rybotdéwstwa pomiedzy Wspdlnota
Europejska a Krélestwem Marokaniskim, ktéry to protokét parafowano w dniu 25 lutego 2011 r., oraz w odniesieniu do
jego tymczasowego stosowania uzgodnionego w art. 12 protokotu i wprowadzonego poprzez podpisanie protokotu
przez obie strony w dniu 13 lipca 2011 r.:

Unia Europejska zawiadamia niniejszym Krélestwo Marokanskie, ze zgodnie z art. 25 ust. 2 Konwencji wiederiskiej
o prawie traktatéw rezygnuje z zamiaru przystapienia do wymienionego wyzej protokotu jako jego strona.

Z wyrazami najglebszego szacunku,

W imieniu Unii Europejskiej
K. OSTRZYNIEWSKA




